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TEJECKOIIYHI MOJIYCH B AHT'JITMCHKIN MOBI
TELESCOPIC MODES IN THE ENGLISH LANGUAGE

Bo6Gep H.M.,

orcid.org/0000-0002-9639-0562

Kanouoam QinloaiociuHux Hayx,

doyenm xkageopu eepmancvroi ginonozii

Incmumymy inonoeii Kuiscvrxoeo ynieepcumemy imeni bopuca I pinuenxa

Y CTaTTI BUCBITREHO TIHFBICTAHI OCOBMMBOCTI ABULIA TEMECKOM4HAX MOZYCIB B aHTAceKii MBI, 3BGPHEHO YBary Ha akTyambHCTb [OCTIANEHHA ABULLA
«TenecrONA» . Y CTam BUCBTNEHO ABMLLE Teneckom sk cnoch CJ4aCHOT0  C0BO- TBopeHHﬂBaHrniMCbKiﬂ MOBI, L0 1B #38HO 3 EKOHOMIE B MOBI epEs
pI3HOMaHITHI CTOPH4, NOTITYSH, EOTDaSH, COORYTBTYDH EXOHONIMH Ta LI Mo cyennberse, uocmmkeHHﬂ T BIBYGHHA TEMECOM4HAX MOZ)CB B
BHITIACLKIA MOBI YMOXCTIMBITIOROTb BUBYEHHA MDUYUH 1 BUHVKHEHHS, KNacuQIKALIA, O3HaK, fany3ei BXUBAHHA Ta CDYHKLIOHYBAHKS.

[In aHaniay SBMLLA aHITIFCHKOK MOBO) BUKOPVCTAHO PisHOMAHITHI MaTepian: 3MI, HayKoBi JKEpena, TEKCTH Cyac Kol KnacusHol fiTeparypi,

CROBHAKW, ocapi, MHBICTISHY ireparypy Ta mybmkaui. MpeacTagnexo piaki NOrATH HaNeBHI MOLECH | TEHGEHLT cnOBOTBOpHOI Heonoril, HaBegeHo

Kinbkichi Ta SHICH! 3MikA B aHTTChKiH COBOTBOHIA CHCTEM Y PYKOMICI BU3HAHEHO POMb TENECKONI He MMLLE Sk Haiibinbly MpOgyKTHBHOTO cnocoby

CMOBOCHOPMYBAHHS Ha Cy4ac- HOMY €Tan PO3BITKY CMIOBOTBOPHOI CHCTEMM, @ | AK [Kepena hOPMYBAHHA HOBIK CTOBOTBOHUIK ENEMEATR Ta
Mopene.
OBrpYHTOBAHO  AKCIOMATIHHY TONHCTb TeaH NpO Te, LLO CROBOTBOYA MOCTI0BHCTD — LE B3AEMOSANEXHICTb WOTO HCTDY- MEHTIR i MEXaHiaMB.
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[locnimKeHi MaTepianmi 3acBISuyKTb, L0 (HOPMYBaHHA HOBMX CTOBOTBIDHIIX ENEMEHTIB | MORENeM 3yMOBNEHe KOHBEDTEHTHIM DO3BHTKOM  HALOHAMbHILX
BANIGHTS GHTICKOI MOBM Ta [jaMexts Ha CyacHOMy erami Hay- KOBO-TeXHHor0 mporpecy. MinTBepmKeHo, L0 EmeHIMHT (I MpORyKTYBHIN
MET0 CRIOBOTBOPEHHA) (DOPMYE TENECKOMH BY3NM, (O A€ 3MOTY BU3HAYMTH, HACKITLKM 3HAUYLLMM € Lie ABILLE B Cy|acHii MOg.

YTO4HEHO, O OMEHTMH - ABULLE, SKe 3BUMOCA B MOBI | MPOROBXYE MOTPECYBATH, OXOMMKKW Bee Ginblue chep BAnMBY Ha CaMy MOB.

BUXOZAYM 3 00, LLIO MOBH NEKCASH OZMHALI Y9BHO NEPENOBHEHI, Came TEMeckomsMit BIANOBIRAKTo MPMHLMNGM MIHTBICTHYHOI GHOHOMI
Ta € 00'cKTaM MPOLECY 3N03M4EHHA, LU0 3YMOBMIOE MOLLMPEHHS aHTTIACHKWX 3an03MYeHMX CAIB B IHLUMX MOBAX. YCTRHOBEHO, (O NOPTMAHTO €
HEBI EMHO) YACTHOID CY4aCHOTO CROBHYKA Ta 3yMOBNKE 0T MoZanbLue (OpMYBaHHS, WO XapakTepU3YETECA CAMOOCTATHICTIO 0T CTPYKTYPHO-
CEMaHTHYHIX 0CODMMBOCTEN,

KntoyoBi crnoBa: CneiH, Teneckons, Teneckonii MOZyCH, TENECKOMBWA, TENECroni ORMHLI, MEKCAKO-CEMaH- THYHa
MIDO- Ta MakpOCUCTEMM aHICbH0! MOBM.
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This article provides the linguistic peculiarities of the phenomenon of telescopic modes in the English language. The
author pays attention to the relevance of the researched subject, i.e. the phenomenon of “telescopy” or blending. The
article presents it as a modern word-building method in English, which is associated with the linguistic economy due to
various historic, political, geographical, sociocultural, economic and other conditions in the society. The research of tele-
scopic modes in the English language enables us to study the origin grounds, to classify them, to determine their features,
usage and functioning areas.

The author uses herein various materials for the analysis of the phenomenon in English, i.e. mass media, scientific
sources, texts of the modern classic literature, dictionaries, glossaries, linguistic literature and publications. The author
presents different viewpoints on certain word-building neology processes and trends, provides the description and shows
the quantitative and qualitative changes in the English word-building system.

This scientific work shows the determined role of blending not only as the most productive word-building method
at the modern stage of development of the word-building system, but as a source of formation of new word-building ele-
ments and models. This study of the telescopic word-building method confirms the axiomatic preciseness of the thesis
that the word-building consistency, true mutual dependence of its tools and mechanisms. The materials studied attest that
the formation of new word-building elements and models is caused by the convergent development of the national vari-
ants of the English language and dialects at the contemporary stage of the scientific-technological progress. The task is to
study this linguistic phenomenon, to find its actual, true peculiarities at all the levels, to provide the systematic description
and determine its functions and properties.

Blending is not a new phenomenon. It appeared in the language and continues progressing by coming to more
and more areas of usage and influencing the language itself. Blending is a productive word-building method that has
a dynamic progress. This studied word-building model is actively used in the language of advertising, economy, politics,
modern English literature. The scientists study the structural and notional properties of telescopic units, wherefrom it can
be noted how significant this phenomenon is in the contemporary language.

Drawing on the fact that the lexical units formed telescopically are notionally suffused, they correspond to the prin-
ciples of linguistic economy and are objects of the borrowing process, which causes the spread of the English loan words-
telescopic words (portmanteau words) in other languages. It can therefore be concluded that telescopic words are integral
for the modern vocabulary. Telescopic (portmanteau) words enrich the vocabulary with economic neologisms and cause
their further formation. Blending is characterized with self-sufficiency, has its specific structural and semantical features.

From this perspective, it should be mentioned that the phenomenon “telescopy” or blending requires its further research
and study of the notion “telescopy”, “telescopic unit”, “telescopism”, “telescopic mode”, and study of the formation meth-
ods, mechanisms and specifics of the translation into other languages within different discourses.

Key words: blending, telescopy, telescopic modes, telescopisms, telescopic units, lexic and semantic micro-
and macro-systems of English.

B anHrmiiicekiil MOBI, SIK 1 B OyAb-sIKili 1HIIIH MOB- AKTyaJIbHICTBL TEMHU TMOJNISITA€ B HEOOXiJTHOCTI
Hill cucTeMi, MOCTIHHO BiOYBAOTHCS 3MIHM Ha Pi3-  JOCHI/PKCHHS TENECKOMIYHUX MOJYCIB K 3aco0iB
HUX PIBHSX MOBHU. Y CIIOBOTBIpHill cucTeMi aHIJii-  MOBHOI €KOHOMIi, SIK IHCTPYMEHTIB, IO PO3LIMPIO-
CbKOI MOBH 3’SIBJISIIOTHCSI HOB1 CIIOBOTBIpHI 3aCO0HM,  IOTH JIGKCHYHY CUCTEMY aHTJIiHCHKOI MOBH.

32 JONOMOTOI0 SIKHX BHUHHKAIOTH HOBI CIHOCOOH IMocTtanoBka 3aBnaHHs. 3aBJaHHS CTaTTi — Ha
CIIOBOTBOpEHHS. Pi3HI cdepu KUTTS BIUIMBAOTH  MMiJCTaBi HAYKOBUX JAHWUX 1HO3EMHHX Ta BIiTUM3HS-
Ha MOBY, OCKIJIBKM CaMe TakK 30aradyeThCsi CIOBHH-  HHUX HAYKOBIIIB-TIHTBICTIB, a TAKOX MaTepialiB, sKi
koBuii 3anac. [loOyTye Taka myMmka, mo KpaiHu, SKi ~ HaJae aBTOp i€l CTaTTi, MPOJAEMOHCTPYBATH, IIpoa-

€ aKTUBHHMHU Ha MI>XHAPOJHOMY piBHI B3a€EMOBIIHO-  HaJi3yBaTH, BU3HAYUTH POJIb 1 Miclle SIBHIIA «TeJe-
CHIH 3 1HIIIMMHU JIep>KaBaMH, a TAKOK MOBH, SIKi € MiXK-  CKOIIis» B aHTJICHKIM MOBHIHN cHCTEMI.

HapOJHUMH, 3a3HAIOTh HaOiblIe 3MiH y cHCTEMI IlocranoBka mpodjieMH B  3arajJbHOMY
CIIOBOTBOPEHHS. | TMOVMHHI 3MIHM B JIEKCHYHIM CHC-  BHMIVISIAI Ta 3B’SA30K i3 BaXK/IMBHMHM HAYKOBHMH
TeMi Hapasi IOCTIUKYIOThCS HAyKOBISIMU. 3 OTJISly  Ta NPAKTHYHUMH JAOCTIGKEHHSIMU  TOJISTAIOThH
Ha BIUIMB E€KCTPAIIHTBICTUYHUX YMHHUKIB y Cydac- Yy PEJIEBAHTHOCTI MOBHHX SIBHIII, 1[0 YTBOPIOIOTHCS

Hill aHTJCBbKIH MOBI OKpeciujach TEHICHLiS 10  Hapa3i B aHIJIHMCHKIH MOBHIM cHCTeMi, B TOMY, YH
KOMIIpecii Ta aKTUBHOTO 3aCTOCYBAaHHS SIBUINA TEJIE- € BOHHM MPOJAYKTHBHUMHU Ta €(DEKTHBHUMHU Ta SKY
ckomii. HoBI MOBHI OIMHUIII BUHUKAIOTH ITiJl BIUIM-  POJIb BOHH BIJIrparOTh I HAYKOBOTO Cepeio-
BOM pi3HUX (DAKTOPIB, OJHHMM 13 SIKMX € TEHJICHIIS  BUIIA, OCKUIBKH TEJIECKOIIS € caMe TakuM (heHOoMe-
JI0 €KOHOMIT 3aC00iB MOBHOTO BHUPQKEHHSI — «MOBHA  HOM, SIKHI y)K€ HE HOBHH, ajie TPUBAE Ta TPUBATUME
eKOHOMis» [1], «3aKoH eKOHOMIT MOBHUX 3ycuiib» [2].  Hajaii, OXOILIIoBaTHME Bee OLtbII cep Ta BIUIMBa-
He3Baxkarouu Ha JOCUTH TPUBAJIC BUBYEHHS MPOOJIe-  THUME Ha MOBY.

MaTHKH CJIOBOTBOPY, MpoOiieMa TePMIHOJIOTIT 11010 Sk MeToa Ta MeTOAMKA NOCTiIKEeHHS BHKO-
[FOTO TTUTAHHS € JOCUTh HEOTHO3HAYHOIO i TOCTPOI0  PUCTOBYETHCS TEOPETUKO-METOIOJIOTIYHIH TiAXiz Ta
B JIHIBICTHII, a CaMe SBHILE TEIECKOINI € OJHMM  METOJ aHAIITHYHOIO, KIIbKICHO-SIKICHOT'O TOCIIiIKe-

3 OCHOBHHUX CYy4aCHHUX 3aC001B MOBHOT €KOHOMII. HHSI, QYHKIIIOHATBHO-TIParMaTHIHUHA T1IX1]I.
MeTta cTaTTi — BHBYMTH Ta NpPOAaHANI3yBaTH Marepianamu nocnimkens € 3MI, HaykoBi
SIBUIIA TEJIECKOIIIYHUX MOJYCIB B aHTJIIMChKIH MOBI. JoKepesia, CydacHi JiTepaTypHi TBOPH Ta KJIacHYHa
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JmiTepatypa, CIOBHUKH Ta JIHIBICTUYHI BUIAHHS,
myOJiKarii.

AHaJi3 ocTaHHIX JocCHizKeHb i myOuaikamii.
SBullle TENECKOIIi € OJHUM 13 HAUITPOAYKTUBHIIITIX
CHoco0iB CIIOBOTBOPEHHs. Y CydacHOMY MOBO3HAaB-
CTBI TIOHATTS «TEJECKOIisH» Mae 0OaraTo Bapialliid:
KOHTaMiHAIIis, CIIOBO3IUTTS, T1IOpHAMU3AIlis, CIIOBOC-
KJIalaHHs1, OJICHAMHT, BCTABHE CIIOBOTBOPEHHS, CJIO-
Ba-aMajbramMu, CKJIaJHOCKOPOYEHi cioBa Tomo. Lle
MIATBEP/DKYE HEOMHO3HAYHICTh 1HTEPIPETYBaHHS
LBOrO TOHATTSA Ta PEJIEBAHTHICTh, HEIOCTATHICTbH
BUBYEHHS IOTO (DEHOMEHY, IO € Ba)KJIUBUM JIS
3ac00iB CIIOBOTBOPEHHS B aHTJiMChKi MOBHil cuc-
TeMi Ta 4Yepe3 PO3BHTOK PI3HUX IUCKYPCIB MOBH.
TemeckomiuHi OIMHUII BIIEPIIIE 3rayIOThCS B JIHTBi-
CTHMYHHMX HAYKOBHX poOoTax A. A0bora, /1. Amxkeo,
O. €cnepcena, JI. [Taynna, I'. Cpira. Teneckomizmu
BHBYAIOTh TaKOX BITYM3HSAHI HAYKOBI, SK-OT
AM. I'apmam, FO.A. 3amuawmit, [3] H.A. KaszeBa Ta
iH. [4]. Binpma KiTBKIiCTh TENECKOMIYHUX MOJYCIiB
BUKOPUCTOBYEThCA B 3aco0ax mMacoBoi iH(opmarii.
UYepes Te, 110 BOHH € HOBHUMH, HE3BHYHHMH Ta iX
(hopMa € HEOUiKyBaHOIO, BOHU MPHUBEPTAIOTH yBary
Ta 3aBJAIOTH IIEBHOTO MPAarMaTW4HOrO BIUIMBY Ha
peuutienta. Mosa 3MI moTpebye mocTiitHOro OHOB-
JICHHS, 3MIHIOIOTHCS 3aCO0H, SIKIi B HUX BUKOPUCTO-
ByloThCcsl. Ha Takiil mifcraBi 0araTto TelecKOIMHHX
CIIiB, IO MAlOTh MEPEBAKHO OKa310HAIBHUH Xapak-
Tep, HE MAIOTh MEPCIEKTUBH TPHBAJIOTO iCHYBaHHS
Ta HE PEECTPYIOThCs cloBHUKamMH. OJIHAK BHKOPH-
CTaHHS TEIIECKOMIYHUX MOJYCIB B aHTJIIHCHKIH MOBI
CTa€ 3BMYHHMM, OCKUIBKM TaK MOXKHA CKOPOTHUTH Ta
MPUIIBHIIINTH TiepefanHs iHpopmarii. Came ToMy
BOHH YacTO BUKOPUCTOBYIOThCs B 3MI, pekiami, pos-
MOBHii1 MOBI.

Buxiaa ocHOBHOrO mMarepianay JOCJiI:KeHHsI
3 MOBHUM OOTPYHTYBAHHAM OTPUMAHUX HAYKOBHUX
pe3yabTartiB. OCHOBHMMHU XapaKTEPHUMH PHCAMH
TENIECKOIIYHUX OJUHHUIb €. HEe3apeecTPOBaHICTh
y CIIOBHHKAX, 3QJISKHICTh BiJl KOHTEKCTY, HEBJIACTUBA
MoJTiceMisi, IUPOKa 3aCTOCOBHICTh Y TEPMiHOJIOTII.
VYHacHiIoK TOro, IO TENECKOIiYHI MOJIyCH € HETpPH-
BaJIMMH, HE PEECTPYIOTHCS B CIOBHHMKAx, B JIIHIBIi-
CTHIIl BUKOPUCTOBYIOTBHCS PI3HOMAaHITHI METOAM JIJIst
iX BH3HAYEHHS, SIK-OT KOMIIOHEHTHHH aHai3 3Ha-
YEHHSI CJI0BA, KOHTEKCTYAIbHUI METO/I, aHAII3 CIIOB-
HUKOBHX JediHilili, aconiaTuBHUNA MeTon. Y (yHK-
LiOHAJIBHO-TIPArMaTHYHOMY HiJIX0/li BAOKPEMIIIOIOTh
BiciM (YHKIII TENEeCKOIi3MiB: CIIOBOTBOPYY, CTH-
JCTUYHY, HOMIHATUBHY, NIparMaTuyiHy, aTpaKTUBHY,
eKCIIPECHBHY, KOMIIPECiiiny, nepuBatuBHy [1]. Skio
MO>KHA BU3HAYUTH XapakTepHI pHcH, ekl QyHKil
TaKMX MOBHHX OJMHMIIb, TO 1X Kaacu]iKallisi BUKIIH-
kae TpyxHomi. [li#i mpoOnemi mpucBsUeHI OKpemi
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poboTH Pi3HUX HAYKOBIIB, a came [[k. Ammkeo [5]
ta T.P. Tumomenko [6]. Hanpuknazn, k. Ammkeo
MOJIIJISIE TEJICCKOII3MH 3a CJIOBOTBIPHOIO (DYHKIIIEIO
Ha Tpu Tpymnu: 1) Telmeckomi3sMu Ha OCHOBi (hoHe-
MaTHYHOTO 30iraHHs; 2) TEJIECKOIMI3MH, YTBOPCHI
BHACJTIJIOK CKOPOYCHHS! OCHOB CIIiB 13 TOJAJIBIINM X
MOETHAHHSIM — «CJIOBA-BUPI3KM»; 3) TEIECKOITI3MH,
YTBOpEeHi 32 (OHEMAaTHIHUM 30iroM y MOo€THAHHI 3i
ckopoueHHsM [5].

OpHaK TeJNeCKOMiYHI MOIYCH, Ha  JYMKY
T.P. TuMOIIEHKO, MalOTh BJIACHY CTPYKTYpPY, TOMY
X MOXKHa pO3NOAITUTH Ha 3 OKpemi rpynu: 1) moBHI
TEJIECKOIIYHI CIIOBa; 2) YaCTKOBI TEIIECKOI3MHU;
3) «HaKJIaIHI» TEJIECKOMI3MH — «rariojiormy». Jlam
T.P. Tumomenko [6] moxminasie TOBHI 1 YacTKOBI
TEJIECKOMI3MH Ha MiATPYNH, a TaKOXX BHOKPEMIIIOE
CJIOBa-TAIUIONOTH. 3a  CIBBIAHOIICHHSAM  TeJje-
CKOIIYHUX OJWHUIb BUIUIAIOTH TaKl CEMAaHTHYHI
rpynu: 1) 3aranpHe CHiBBiJHOIICHHS CKJIaJHUKIB!
begincement = beginning + commencement — mouya-
TOK; 2) 3a 3HAYCHHSIM KOMITOHCHTIB 13 JOJAaTKOBOIO
iH(opMaIli€lo Mpo mpeaMeT ado sBHUINE: euratom =
Europe + atom — «EBporelicbka aTOMHa CHIBAPYX-
HICTh»; 3) 3HAYCHHS 31 3HAYEHb EJIIEMEHTIB, IO
MAaIOTh Pi3HY CEMaHTHUKY: OJJUH KOMIIOHEHT € TOJIOB-
HUM, 1HIIUHA JOJTATKOBUM, JOTIOBHIOBAIBHHM,
HampuKiIaj: airgation = air + navigation, girlsical
= girl + musical. YacTkoBi Ta ramioNoriyHi Tele-
CKOMIYHI CJIOBa HaleXaTh 10 Iiel miarpymu. Bapto
3a3HAYUTH, IO MiJ Yac MOCTiKEeHHs Kiacuikaiii,
a camMe BHMBYEHHS SBHINA TEJIECKOINI, BUIIIAIOTEH
poJib Teneckomii y (popMyBaHHI HOBHX CJIOBOTBIp-
HHX €JIEMCHTIB, HAIPHUKJIA: -NOMICS — cybernomics,
mediconomics, docu- — docudrama, documusical,
agri- — agribusiness, cyber-, -(a)thon, -tele, Euro-,
-(a)holic, -gate Tomo [6].

[MpoananizyBaBmiM pi3Hi MiAXOAHM A0 PO3pi3-
HEHHSI TEJIECKOII3MIB, BapTO BKa3aTH Ha TOW (axT,
0 HEe ICHye YITKUX KpHUTepiiB iX Kiacudikarii.
PisHOMAHITTA DOCHIDKEHUX MEXAaHI3MIB 1 MOIeiei
YTBOPEHHsI TEJECKOMIYHUX MOJYCIB MiJTBEPIIKYE
(dopMasibHy HITICHY 0(QOPMIICHICTh Ta CEMaHTUYHY
MmacmtabHicTh Teneckomii [7, ¢. 39-45].

Hapa3zi Temeckomisi € IPOAYKTUBHUM CIOCOOOM
CJIIOBOTBOPEHHS, IO JWHAMIYHO PO3BHBA€ThCs. LIst
JIOCHIJDKYBaHa MOJICb CIIOBOTBOPEHHS aKTHBHO
BUKOPHUCTOBYEThCS B MOBI pPEKIaMHU, EKOHOMIKH,
MOJIITUKH, B Cy4acHiil aHTJIIOMOBHIH XyIOHiH mniTe-
parypi. JlocHiIKyOTbCSI CTPYKTYPHO-CEMAaHTHYHI
BJIACTHBOCTI TEJICCKOMIYHUX OJUHHIIb, MPOTE MHU
MOKEMO 0auuTH 3HAYYIIICTh IIHOTO SIBUINA B CyYac-
Hili MOBI. 3aB/SIKU SIBHIILy TEIIECKOMII 3 SIBISIOTHCS
HOBI cioBa: imennuku (movieoke, folksonomy), npu-
kmerauku (fantabulous), npucnisauku (absotively),
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niecnosa (to scurry) tomo. Bonu BxuBarOThCs B Haii-
pi3HOMaHITHIIIX cdepax KUTTS: molyTi (teleputer,
camcorder, globesity, jeggings, leggings, soundscape)
(British National Corpus), 3MI (newscast), pekiiama
(advertorial, edutainment, infomercial, infotainment),
Haymi (anacronym), MuCTeNTBi, JiTepatypi, chepi
po3Bar, KOCMOHABTHIII Ta aBiarlii (avionics), MeIU4-
Hill cdepi (affluenza), B [nTepueri (emoji, modem,
freeware, bit, pixel, netizen) Tomo. Takox y cydac-
Hill MOBI TEJIECKOII3MH 9acTO TPAIUISIFOTHCS y BiIac-
HEX Ha3Bax: “Adidas”, “Microsoft (British National
Corpus)” Ta iH. Yce 1e BinOyBaeThcs Yyepe3 3MiHHUN
CTaH MOBH, 3MiHHY IPUPOJY, PO3BUTOK Ta BIOCKO-
HaJICHHA XUTTA CcycminbcTBa. CoIiyM HaMaraerbes
3p0oOUTH BIIACHY MOBY O1JIBIII TAKOHIYHOO, CTHUCIIOIO
Ta €MOLINHHOI0 B pi3HUX cdepaxX, BUKOPUCTOBYIOUH
MU IIbOMY Pi3Hi 3ac00M MOBHOI ekoHOMII. ChoTo/IHI
32 JIOTIOMOTOIO TENECKOMIYHUX OIUHUIG (HopMy-
€ThCS KOHIETyaJIbHA KapTUHA CBIiTY. 300paKeHHS
aKTyaJIbHOI KapTHHH CHOTOJICHHSI, pETYIIIpHa podoTa
3 iH(OpMAIli€l0 CTBOPIOIOTH HEOOXIAHICTH QOpMy-
BaTH eMOLiHO 3abapBieHi Jekcemu. Ha mpuknanai
peuenns “After 12 weeks of using the Nicorette
Patch, 41 per cent of smokers gave up compared
with only 10 per cent who used a dummy patch”
(News Monitor) Mu MOxeMO Oa4MTH SIBUIIE TeJe-
ckormii B crosi Nicorette. lns mepeaanHs akTyaib-
HOTO (peHOMEHY 1 MPOOIIEeMH TaIiHHS aBTOP MOETHYE
nicotine i cigarette, 3 4oro BUHMKA€E HOBHUii aKTyallb-
HU# TemeckomizMm [8, ¢. 71-78].

V peuenni “The 13 acre site’s wildlife park
gave us a look at a watusi, a zedonk (which is what
happens when a zebra and a donkey love each other
very much) and plenty of huge gators” (The Mail on
Sunday) 3’IBIsIETHCS TaKWi TeIecKomi3Mm, sk zedonk,
IO € TIOBHUM TEJIECKOITHUM CJIOBOM, 32 JOIIOMOTOIO
SKOTO aBTOp IMO3HAYa€ HOBHH TriOpwu, IO € 4acToT-
HUM Yy Cy4acHiil aHTINHCHKiIid MOBI B Pi3HHX CeMaH-
TUYHHX Cepax.

Barato nOCHIAHMKIB yBaKalOTh TEJICCKOIIIIO
Jy’K€ BKIMBUM SBHINEM Y IJHTBicTHII. JloBrui
Yac TEJIEeCKOIiI0 3apaxOBYBaJIH JI0 TaKOrO CHOCO0Y
CIIOBOTBOpEHHS, sK aOpesiamis. lle 3posymino,
OCKIUTbKM B TEJIECKOITii HasiBHI BCi Taki MPOIIECH, SIK
CKOpOYEHHsI, adpeBiallisi, TO€JHAHHS SJIEMEHTIB CIIiB,
Oarato OCOOJMBOCTEH TaKHWX CIOBOTBIPHHX SIBHIL
30iraroThes. [li3HilIe HAYKOBIII MMOYAIM PO3TJISAAATH
TEJIECKOITiI0 K caMOCTiHHMHU croci® cioBodopmy-
BaHHs, [0 Ma€ HU3KY BimMiHHOcTed. Hapasi Terne-
CKOTIisl PO3IIISAAETHCS SIK CAMOCTIHHUM MPOITYKTHB-
HUI c1oci0 yTBOPEHHS HOBOT JIEKCHKH.

JocnijpkeHHsT  TIPOIleCcy TeNIECKOIlil, a TaKoX
TEJIECKOIHUX YTBOPEHb MMOYMHAETHCSA e Y XX CTO-
miTTi. TeneckonHi yTBOpEHHS 3aBXIU iCHYBaJIU
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B aHTJIHCHKIN MOBI, ajie iX KUIBKICTh Oyja HE3HaU-
HOIO. AKTHBHE YTBOPCHHS TEJIECKOIMI3MIB IMPHITIAI0
Ha cepenuHy XX CTOJNITTS. YUEHI-JIHIBICTH Hama-
TaflOThCsl BUSBUTH TPUYMHUA BUHUKHEHHS TaKHX
HOBOYTBOPEHH Ta PO3MOJUISIOTH iX HA JIHTBICTHYHI
i excrpaninrsictiyni. Hanpuknan, FO.I1. Epmosenko
[9, c. 52—65]. posrasaae Taki THTBICTUYHI (HaKTOPH,
sK: 1) 9acTa MOBTOPIOBAHICTh CHHTAKCHYHHUX KOH-
cTpykiiit y mosi (aftermorrow = after tomorrow);
2) weddiquette wedding + etiquette, net +
etiquette — anasnoris; 3) poHETHYHA CXOXKICTH OKpE-
MHX eleMeHTiB MotuBauiiinux ciuis (badvertising
= bad + advertising). Cepen ekcTpalliHTBICTHYHHIX
(dhakTOpiB BUAUIIIOTH Taki: 1) xommpomic — BUOIp
MiX JABOMa 4acTOTHHMH cioBamu (prettiful = pretty
+ beautiful); 2) ycraHoBmeHHS TEBHOTO acoiria-
THBHOTO 3B’s3Ky (cocacolonization Coca-Cola
+ colonization); 3) HamaHHS Cy0’€KTHBHOTO CEHCY
(excrpecisi, HOBU3HA, KOMIYHICTB); 4) IPUHIIMIT MOB-
HOI €KOHOMii; 5) BIAKPUTTS Ta BUHAXI]] HOBUX 00 €K-
TiB 32 JIOTIOMOTOX) CHHTE3Y, CXPEIICHHS ABOX 00’ €K-
TiB. AHali3 MiZicTAB BUHUKHEHHS SBHINA TEJIECKOITii
Ta caMoro (peHOMEHY J1a€ MOXKJIUBICTh JJOBECTH, 1[0
TEJIECKOIliI € CaMOCTIHHMM BaroMHUM CIIOCOOOM
CJIIOBOTBOPCHHS, MO XapaKTEPHU3YEThCS BIACHUMH
CTPYKTYPHUMH Ta CEMaHTUYHUMH OCOOJIHBOCTSIMHU.
Teneckormisi € BaXJIMBUM 3aCO00M MOBHOI €KOHO-
Mii, IPOAYKTUBHICTh SIKOTO B Cy4YacHid aHTIHCHKi
MOBi 3pocTtae. CTUCIICTh Ta JIAKOHIYHICTH TEJIECKO-
MIYHUX MOJIYCiB MPHUCKOPIOIOTH TEMIT MOBH, HE 3alll-
KO/DKYIOUH ii JIOTIYHUM Ta KOMYHIKaTHUBHUM (PyHK-
isiM. BapTo 3a3Ha4nTH, 1110 BHACIAOK IHTECHCUBHHUX
MOBHHX KOHTAKTiB TEJIECKOIIiS € camMe aHTJIHChKAM
Croco0OM CIIOBOTBOPEHHS, & TAKOX BiJTBOPIOETHCS
Y CJIOBOTBIPHMX CHCTEMaX IHIIIHX MOB.
Posrismaroun Hajmanmi IMTAHHS —BJIACTUBOCTEN
sBHIIA «rejieckomisay, B.l. 3aboTkiHa 3a3Hayae, 110
TeJIECKOIHI HOMIHAIIT, K 1 CKJIa[Hl CJI0Ba, BIIOUBa-
I0Th TEHJISHIIIIO JI0 yHiBepOaizallii Ta pamioHaniza-
i1 MOBH, IEMOHCTPYIOTh Pi3HUH CTYIiHb PO3WICHO-
BaHOCTI Ta BMOTHBOBaHOCTI. [Ipy IboMy CTYIiHb 1X
PO34JICHOBAHOCTI Ta BMOTHBOBAHOCTI HWKUUH, HIXK
Yy CKIAJHHX CJIOBaX, IO TOSCHIOETHCS HASBHICTIO
MIPUXOBaHMX BifciueHnx KommoHeHTiB [10].
BuBUao4M TeIeCKOMI3MH SIK CaMOCTIHHUH c110ci0
CJIOBOTBOPEHHSI, 1110 € 3IUTTAM JBOX 200 OinbIe yci-
4eHHUX (OCKOJIKOBHX) OCHOB 200 CIIiB, a TAKOX 3JTUT-
TSAM IIJIOTO CJI0Ba / OCHOBH 3 yCiueHNM (OCKOIKOBUM),
y pe3yJbTaTi Y0ro YTBOPIOETHCS HOBE CIIOBO — TeJe-
CKOMIYHHIA MOJTyC, [0 TOBHICTIO 200 YaCTKOBO TOEI-
Hy€ 3HAYEHHS BCiX MOT0 CTPYKTypHUX KOMIIOHCH-
TiB, CAaMOCTIHHICTD I[LOTO SBHUIIA MiATBEPIKYETHCS
VHIKQIIBHICTIO CTPYKTYPHO-CEMAaHTHYHHUX Ta (YHK-
IOHAJILHUX OCOOJIMBOCTEH — JIEKCUYHUX OJMHUIIH
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3 00OB’SI3KOBUM (SIK MiHIMYM OJIHHM) OCKOJIKOBHUM
€JIEMEHTOM, 13 TIEBHUMH THIIAMHU 3B’S3Ky Ha MOp-
(heMHUX MeKax Ta KOHKPETHUMH (PYHKIIOHATTEHUMHI
BiJIHOCHHAMHU KOMITOHCHTIB.

AHai3yI0uN aKTyaIbHUH CTaH JIEKCHKO-CEeMaH-
THYHOT MAaKPOCUCTEMH aHTIIIHCHKOI MOBH, BapTO BKa-
3aTd Ha 11 3/aTHICTH JO OHOBIIEHHS Ta 30aradeHHs
Maibke JIe 3aBISKU BIACHUM MOBHUM pecypcam
Yyepe3 JIeKCUYHY Ta CEMaHTHYHY JIepUBallito, TOOTO
Yyepe3 CTBOPEHHSI HOBUX OJIMHHUIL 200 HOBHX JICKCH-
KO-CEMaHTHYHHX BapiaHTIB HASIBHUX OJJMHHUIb, HOBHX
3HaveHb. KpiM TOoT0, TpHBa€e TEHICHIIS 10 3HIKEHHS
MUTOMOI Bard 3amo3uyueHb Cepei HEeONOTri3MiB aHr-
JHACHKOT MOBH: HAIXO/DKEHHS 3 IHIIIMX MOB 32 OCTaH-
HIill Yac (IecATHpIYYs) CTaHOBIATH OMU3BKO 2% Bif
3araibHOI KiTbKOCTi. OIHAK MPOTATOM JOBTOr0 4acy
PO3BHUTOK aHTIIHCHKOI MOBH, SIK BiJIOMO, 3yMOBITIO-
BaBCs OrO KOHTAKTaMH 3 IHITMMU MOBAMH, PE3yJib-
TaTaMH IMAPOKOMACIITA0OHNX 3aII03WYEHb 1 BiATIOBI -
HUX «IKICHUX» 3MiH, 0 OXOIHJIN MaiXe BCi pPiBHI
MOBH. AHIJIIHIChKa MOBa HACTUIBKU «HACUTHUJIACH
IHIIOMOBHHMMH €JIEMEHTaMH, 1[0 «BJIACHI» JIEKCHUYHI
OJIMHUIII CTAaHOBJIATh, 33 JAHUMH JIOCITIPKEHb MOBO3-
HaBIIiB, HE OUIBIIE TPETHHU CIOBHUKOBOTO CKIIAIY.
Ha nexcuko-ceMaHTHYHOMY PiBHI B J1aXpOHIYHOMY
TUTaH1 IHIIOMOBHUH BIUTMB TaKOX CHPHSIB «SIKICHUM)
3MiHAaM B aHTJIIHACHKii MOBi, B Pe3yJbTaTi YOT0 HOBI
TEHJICHIIIT PO3BUTKY PEai3yBaIUCs y BUIJIS/II AKTUB-
HHUX IHHOBAILIMHUX CIIOCOOIB 1 3aC00IB ITOIIOBHEHHS
CIIOBHUKOBOTO ckJaty. [1in3aco6aMu B IbOMY acIieKTi
PO3YMIIOTBCS MaTepianbHi HACHIAKH (OpMYyBaHHS
CJIIOBOTBOPUYMX e€JIeMeHTIB i Momeneil. O0’eKkTuBHA
CydyacHa CUTYyallis CBITYHTh IPO T€, IO aHTJIiHChKa
MOBa Ha JIEKCHKO-CEMAaHTUYHOMY DiBHI XapaKTepH-
3YEThCS TUM, IO B Hill 3HAYHY YaCTKy CKJIJar0Th
reTeporeHHi YTBOPEHHS — IPEeKO-HIMEIbKi, TPEKO-PO-
MaHCBKi, pOMaHO-TePMaHChKi Ta iHIII eTUMOJIOTI4HI
riopuam, sSK-0T meritocracy (CycrijibHa CUCTeMa, 3a
SKOI BUILI MOCAAX 3aliMAarOTh HAMOLIbIN TaJaHOBUTI
JIFO/IM; JITHTBICTH TOYAJIM MPOTECTYBATH MPOTH I[HOTO
reTepOreHHOro CiioBa), aristocracy (apucTokparis)
(3a3Ha4MMO, IO BiJ MEritOCracy yTBOPEHO MOIIH-
peHe arpuOyTHBHE MoximaHe Meritocratic (meputo-
KpaTUYHUHN) JUIS XapaKTEPUCTUKU HOBOI CYCHUIBHOT
cuctemn) [11].

SKIo 1mie AeKiibKa IeCATHPIY MOTOMY IepIii
MicIsl 3aliManu adikcarlis Ta KOMIO3HUIs (CIoBoC-
KnazaHus), To y XXI cr. Ha nmepuiomy 1uiaHi, 3a mif-
paxyHKaMu BUCHHX Ta aHaJi30M aBTOpa Li€l CTaTTi,
nepedyBae came Teneckomis. CroyaTtky TeJecKo-
Mi3MH MaJId BHUIIAJIKOBUH, KapPTIBJIMBUHA XapakTep,
OJIHAK 3IOZIOM JIIHIBICTH OLUIHHWIIHN TX 3JaTHICTH CIO-
CcO0OM «HEPO3WICEHOBAHOTO HAWMEHYBAaHHS» BHpa-
JKaTH TIOHATTS, JJISI HOMIHAITT IKMX TOTPiIOHO KiJIbKa
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CJIiB, y pe3ybTaTi YOr0 HU3KA TEJIECKOIMIYHUX YTBO-
PCHB aHIIIIHICbKOT MOBH MEPETBOpHUIIACS HA iHTEpHA-
mioHABHI ofuHwMII [12].

Hait6inem Bimomumu € modem (mozem), motel
(Motens), sSmog (cmor), spam (cmam), transistor
(Tpansuctop). 3 apyroi momoBuHH XX CTONITTA
TEJIECKOIIi CTA€ MPOAYKTUBHUM CIIOBOTBOPYUM CIIO-
co0om, a cloBa, YTBOPEHI TaKMUM CIOCOOOM, Tepe-
CTarOTh MaTH BHUIAJKOBUH XapakTep.

Burcoka TpOXyKTHUBHICTh i MOMYJISIPHICTH TeJie-
CKOMil BUKIWKAalIa HaBiTh TOIIUPEHHS B OCTaHHI
POKH B aHTJIMCHKIA MOBI HEOJOTi3MY, SIKHH € CHM-
BOJIIYHUM ITO3HAYEHHSM CaAMOTO CIIOCO0Y YTBOPEHHS
moaioHnx MoBHMX omumMIs — franken-word (cro-
Ba-OpankeHmTeitnn). Ll ogWHUI CKIATAETHCS
3 vactuHu cinoBa Frankenstein (®paHkeHIITEHH)
1 TIO3HAYEHHS TIOHSATTS «CJIOBO» B aHTIIIMCHKIA MOBI —
word. SIKIo He Tak JaBHO 3a JOTIOMOTOI0 TEJIECKOTIT
CTBOPIOBAJIUCS TiJIbKM IMEHHHKH, TO Ha Cy4aCHOMY
eTari CHOCTEePIraeThCsl «EKCIAHCisH» IBOTO CIIOCO0Y
Ha iHII YaCTWHU MOBH, TPO IO CBITYNUTH aKTHBHE
CTBOPCHHS 1HIIIMX YaCTWH MOBH: MMPHUKMETHHKIB, SK-
or blandiose (bland + grandiose) (HeiimoBipHO
Ba)kITUBHi), blurple (blue + purple) (mypmypro-6ia-
kuTHuUi), beautifect (beautiful + perfect) (uymoso
npekpacHuii), squoval (square + oval) (dhopma kBa-
Ipata 31 3MVIAJDKCHUMH KyTaMH); JI€CIHIB, SK-OT
computicate (computer + communicate) (crinkyBa-
THCS 3a JIONIOMOroro komi'rorepa), stuffocate (stuff
+ suffocate) (nmpuHmWKyBaTH pOGOYMI TMEpCOHAN),
spave (spend + save) (eKOHOMHO BHTpauyaTH) Ta iH.
Hepiznko ckiaTHUKaMHU TEJIECKOII3MIB € CKOPOUYCHHS
cmiB. Cepenl HUX MOXKHA HABECTH MPUKIAAUA TAKUX
JIEKCHYHUX OJIMHHMIb, 5K Celeb (ckopouenHs nexcuy-
Hoi ouHuII celebrity (3HameHnTHl 4OMOBIK)), 3 SIKOT
Oynmu crBopeni Heosorismu celebreality (celebrity
+ reality) (Bimoma ItoiuHa, SIKa € YYaCHUKOM TeJe-
moy), celebutante (celebrity + debutante) (Bimoma
JIIO/IMHA, KA HEIOJIJAaBHO CTaja BiJOMOIO Ta BIEpIe
BUXOAUTH y Jroan), celebutard (celebutante + retard)
(MarepiasibHO 3a0e3leueHa JiBYMHA, SKa HIIK HE
Moxe BUWTH 3amix), celeshian (celebrity + lesbian)
(3HaMEHHTI JiBYATA, SIKi OJTHOYACHO € JIeCOITHKaMM)
Tomo. Y CcydyacHid pPO3MOBHIN aHTIIHCHKIH MOBI
(YHKIIOHYIOTh YHCJICHHI TEIECKOI3MH 3i CIIOBAaMH
blog (6mor), mo € ckopouenHsm omunuii Weblog
(BebOmOT), six-ot celeblog (celebrity + blog) (6mor
3HaMeHHuTOCTI), Siblog (sister or sibling + blog) (6:1or
cectpu abo 6para), vlog (video + blog) (Bimeobiror);
bot, sik-ot cobot (kobot), knowbot (nporpama-po6Gor
31 300py iHdopmarrii), microbot (mikpo6ot), mobot
(MobinpHMIT poboT), hanobot (manopoboT) TOIIO,
a TakoX OaraTo IHIIMX PI3HOMAHITHUX BHITQJIKIB
1 IpUKITAJiB.
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BucHoBox 3 pociaigeHHss i mepcmeKTHBM  (akT, IO YTBOPEHI 3aBISKU TEIECKOMil JEKCHYHI
NOJAJILIIMX PO3BIIOK Yy IbOMY HanpsiMi. Y cTaTTi  OJMHUIN € CEMAaHTUYHO HACHYECHUMH, BOHH BiJIIIOBI-
OKPECJIEHO JIMILE HAiOLIbIl O4YEeBUAHI IHHOBALIWHI  JalOTh MPUHIMIAM MOBHOI €KOHOMII Ta € arpecHB-
MpolecH Ta MEXaHI3MU B CJIOBOTBOPYIA CHCTEMi  HHMH 00’€KTaMH MPOIECY 3aMO3UYUEHHS, 10 3yMOB-
aHrmicekoi MoBU. Ponb Teneckomii mossirae y BUKO-  JTFO€ PO3MOBCIO/PKEHHS aHTJIIIM3MIB-TEIECKOII3MIB
PUCTaHHI HE JUINE SK HAWOIMBII MPOTYKTHWBHOTO B IHIIMX MOBaxX. MoKHA 3pOOMTH BHCHOBOK, IIIO
cnoco0y ciIoBOQOpPMYBaHHS Ha Cy4acHOMY €Talli  TEJIEeCKOIMi3MHM € HEBiIIIIbHOIO YACTUHOO CYyYacHOTO
PO3BUTKY CIIOBOTBIPHOI CHUCTEMH, a 1 SIK JOKEepelda  CIOBHMKOBOro 3amacy. Teneckomizmu 30arauyroThb
(opMyBaHHS HOBHX CIIOBOTBIPHHUX €JIEMEHTIB Ta  CIOBHMKOBMI 3alac eKOHOMHHMHM HEOJIOTI3MaMU Ta
Mmozene. Lle nocmipKeHHs TeIecKOniYHOoro croco0y — 3yMOBIIOIOTH iX MOJANbIINE YTBOPEHHs. Teneckormis
CIIOBOTBOPEHHS MIATBEPAXKYE AKCIOMIUHY TOYHICTh  XapaKTePH3YEThCS CAaMOCTIHHICTIO, Ma€ BIACHI
MepeBipeHoi Te3H MPO CUCTEMHICTh CIIOBOTBOPEHHS,  CTPYKTYPHi Ta CEMaHTUYHI O3HAKH.

PO CIPaBKHIO B3a€MO3AJIECKHICTh MK HOro cro- [MizcymoByIOUH BHIICONMCAHE, BAPTO 3a3HAYMTH,
cobamu Ta MexaHi3mMamu. Marepiaau HOCHIIKEHHS IO SBHUIIE TEJIECKOMIl MOTpedye MOJaNbIIoro JOCIi-
CBiAYaTh Mpo Te, 0 GOPMYBAHHS HOBHUX CIIOBOTBOP-  JKCHHS W BHBUYCHHS CaMe TOHSITH «TEIECKOIIsN,
YUX CJIEMEHTIB 1 MOJeNiell 3yMOBJICHE KOHBEPI'CHT-  «TEJECKOINYHA OMUHHUIIAY, «TEICCKOI3M», «Tele-
HUM PO3BUTKOM HAalliOHAJTBHUX DPI3HOBHUIIB aHTIiH-  CKOMIYHHUN MOIYC», a TaKOK METOJiB, MEXaHi3MiB
CbKOI MOBH, JiaJIeKTiB B yMOBaxX Cy4acHOTO €Tally  YTBOPECHHS Ta OCOOJNUBOCTEH TMeEpEeKNIany iHITHMHU
HAYKOBO-TEXHIUHOr0 nporpecy. Ciuparo4uch Ha TOH ~ MOBaMH B MEXaX Pi3HHX JUCKYPCIB.
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